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Sicherheitshinweise für die BERETTA SO SERIES
12 GAUGE COCKING RODS
Einleitung
Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung für die BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Dieses
Dokument bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies
die folgenden Anweisungen sorgfältig, um potenzielle Risiken zu vermeiden und das Produkt sicher zu
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Beschädigungen zu vermeiden.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Beretta Waffen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Gehörschutz, während der
Verwendung.
Vermeide es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.
Achte darauf, dass keine Fremdkörper in die Mechanik des Produkts gelangen.
Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschädigungen, stelle die Verwendung sofort ein und kontaktiere
den Hersteller.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:1.

Überprüfe die Verpackung auf alle Teile und Zubehörteile.
Befolge die spezifischen Anweisungen in der Bedienungsanleitung deiner Beretta Waffe.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher und fest installiert sind, bevor du das Produkt verwendest.

Nutzung:2.

Achte darauf, dass du das Produkt gemäß den Anweisungen verwendest.
Halte dich an die empfohlenen Sicherheitspraktiken beim Laden und Entladen der Waffe.
Verwende das Produkt nicht, wenn du müde oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und Zubehörteilen.
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht wird, um Missbrauch zu
verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte kontaktiere den Hersteller oder den örtlichen Händler für weitere Informationen oder bei Fragen zur



Sicherheit des Produkts.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Deine Sicherheit hat oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for BERETTA SO SERIES
12 GAUGE COCKING RODS
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully before using
the cocking rods to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the cocking rods for any signs of wear or damage before each use.
Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about any product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the cocking rods are compatible with your specific firearm model.
Use the cocking rods only as intended and according to the manufacturer's guidelines.
Always handle the cocking rods with care to prevent injury.
Avoid using excessive force when operating the cocking rods to prevent breakage or injury.
Store the cocking rods in a safe and dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installation.
Carefully insert the cocking rod into the designated slot of the firearm, following the
manufacturer's instructions.
Ensure that the cocking rod is securely in place before proceeding.

Usage2.

With the cocking rod in place, gently pull the rod to engage the cocking mechanism.
Release the cocking rod smoothly to avoid any sudden movements.
After use, remove the cocking rod from the firearm and store it safely.

Disposal Instructions
Dispose of the cocking rods responsibly and in accordance with local regulations.
Do not throw the product in regular household waste.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS, please
refer to the manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA SO



SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Thank you for prioritizing safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Pernos de Cocking BERETTA SO SERIES 12 GAUGE
Introducción
¡Bienvenido! Esta guía te proporcionará información importante sobre cómo usar los Pernos de Cocking
BERETTA SO SERIES 12 GAUGE de manera segura y efectiva. Asegúrate de seguir todas las instrucciones y
pautas de seguridad para maximizar tu experiencia de tiro y garantizar tu seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Realiza una inspección visual del producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Siempre utiliza el producto en un entorno adecuado y seguro, lejos de fuentes de peligro.
En caso de duda sobre el uso seguro del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Compatibilidad: Asegúrate de que los Pernos de Cocking sean compatibles con tu serie SO de Beretta
para evitar fallos en el funcionamiento.
Uso adecuado: Utiliza los pernos únicamente para el propósito para el que fueron diseñados.
Supervisión: Si estás enseñando a alguien a usar el producto, asegúrate de supervisar su uso en todo
momento.
Almacenamiento: Guarda los pernos en un lugar seco y seguro cuando no los estés usando.
Condiciones climáticas: Evita usar el producto en condiciones climáticas extremas que puedan afectar
su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Inspección previa: Antes de la instalación, revisa los Pernos de Cocking para asegurarte de que no haya1.
daños visibles.
Instalación:2.

Localiza el área de instalación en tu arma Beretta.
Sigue las instrucciones del fabricante sobre cómo instalar correctamente los Pernos de Cocking.
Asegúrate de que los pernos estén bien ajustados y asegurados.

Uso:3.
Coloca el arma en una posición segura y estable antes de usar los Pernos de Cocking.
Utiliza los pernos siguiendo las instrucciones específicas para tu modelo Beretta.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Finalización: Después de usar los Pernos de Cocking, retíralos y guárdalos adecuadamente.4.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar los Pernos de Cocking, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de tiro.
No arrojes el producto a la basura normal; busca un centro de reciclaje o eliminación adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia, consulta el manual del producto o contacta a tu distribuidor
autorizado de Beretta. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante
sobre tu producto.



Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad y uso, podrás disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva con
los Pernos de Cocking BERETTA SO SERIES 12 GAUGE. Recuerda que tu seguridad es lo más importante.
¡Disfruta de tu tiempo en el campo de tiro!



Guide de Sécurité pour le Tige d'Armement
BERETTA SO SERIES 12 GAUGE
Introduction
Ce guide de sécurité a été élaboré pour t'aider à utiliser le tige d'armement BERETTA SO SERIES 12 GAUGE en
toute sécurité. Il est essentiel de suivre ces instructions pour minimiser les risques et garantir une utilisation
appropriée du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation adéquate.
Ne laisse jamais le produit à la portée des enfants.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Consulte les instructions avant chaque utilisation.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, demande conseil à un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pointe jamais le produit vers toi ou autrui.
Assuretoi que le produit est déchargé avant de le manipuler.
Utilise uniquement des munitions appropriées pour le calibre 12.
Porte des équipements de protection, comme des lunettes de sécurité et des protections auditives, lors
de l'utilisation.
Évite de tirer dans des conditions météorologiques dangereuses, comme le vent fort ou la pluie.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Vérifie que toutes les pièces sont présentes avant l'assemblage.
Suis les instructions d'assemblage fournies dans le manuel d'utilisation.
Assuretoi que toutes les connexions sont sécurisées avant utilisation.

Utilisation2.

Avant chaque utilisation, inspecte le produit pour détecter des anomalies ou des dommages.
Charge le produit uniquement dans un environnement sûr et contrôlé.
Utilise le produit conformément aux instructions fournies par le fabricant.
Ne dépasse pas les limites de sécurité spécifiées dans le manuel.

Instructions de Dépôt
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour le dépôt des équipements en fin de vie.
Contacte les services de recyclage pour des conseils sur le dépôt approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel de la sécurité.



Conclusion
En suivant ces lignes directrices de sécurité, tu peux utiliser le tige d'armement BERETTA SO SERIES 12 GAUGE
de manière responsable et sécurisée. Rappelletoi que la sécurité est une priorité absolue lors de l'utilisation de
tout équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Aste di
Armamento Beretta SO Series 12 Gauge
Introduzione
Grazie per aver scelto le Aste di Armamento Beretta SO Series 12 Gauge. Questo documento fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto. È importante leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se sembra danneggiato o non funziona correttamente.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente il portale Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami e avvisi di sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di bagnato o umidità per evitare scivolamenti o malfunzionamenti.
Assicurati di avere una buona presa sul prodotto durante l'uso per evitare incidenti.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche di utilizzo indicate dal produttore.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Verifica che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.
Segui le istruzioni fornite dal produttore per l'installazione corretta del prodotto.
Controlla che tutte le parti siano ben fissate e sicure prima di utilizzare il prodotto.

Uso:2.

Prima di utilizzare l'asta, controlla che non ci siano ostruzioni nel percorso di movimento.
Utilizza il prodotto solo in ambienti ben ventilati.
Segui sempre le istruzioni specifiche per il tipo di utilizzo previsto.
Dopo l'uso, riponi il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Controlla se ci sono programmi di riciclo o di raccolta per prodotti simili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o
il rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la



prova d'acquisto.

Grazie per aver scelto le Aste di Armamento Beretta SO Series 12 Gauge. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for BERETTA SO SERIES 12 GAUGE
COCKING RODS
Introduksjon
Takk for at du har valgt BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Dette produktet er designet for å gi deg
pålitelig ytelse og sikkerhet. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller defekter.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Rapportér eventuelle usikre produkter til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller og hansker når du håndterer cocking rods.
Unngå å bruke cocking rods med våpen som ikke er kompatible.
Kontroller at cocking rod er riktig installert før bruk.
Unngå å bruke cocking rods i fuktige eller våte omgivelser.
Ikke la cocking rods ligge i direkte sollys over lengre tid.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Les bruksanvisningen nøye før installasjon.
Plasser cocking rod i det angitte området i våpenet.
Sørg for at cocking rod er sikkert festet før bruk.

Bruk:2.

Kontroller at våpenet er sikkert før du begynner å bruke cocking rod.
Bruk cocking rod i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Unngå å bruke for mye kraft under cockingprosessen.

Avfallsinstruksjoner
Når cocking rod ikke lenger er i bruk, må den kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
Sørg for at produktet ikke kan brukes igjen etter at det er kastet.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS,
vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rur Zamka do
Strzelb BERETTA SO SERII 12 GAUGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Rur Zamka do Strzelb BERETTA SO SERII 12 GAUGE. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz prawidłowego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie
się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci oraz osób, które nie są przeszkolone w zakresie
obsługi broni palnej.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac
konserwacyjnych lub instalacyjnych.
Noś odpowiednie okulary ochronne i rękawice podczas instalacji lub demontażu.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą zagrażać bezpieczeństwu (np. w pobliżu materiałów
łatwopalnych).
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu, ponieważ może to prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Sprawdź, czy miejsce pracy jest odpowiednie i dobrze oświetlone.

Instalacja:2.

Zamontuj rurę zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że wszystkie połączenia są mocne i stabilne.

Użytkowanie:3.

Używaj rury zgodnie z zaleceniami, unikając nadmiernego obciążania.
Regularnie sprawdzaj stan rury przed każdym użyciem, zwracając uwagę na oznaki zużycia lub
uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat
właściwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku dodatkowych pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z Rur Zamka do Strzelb BERETTA SO SERII 12 GAUGE jest
kluczowe dla ochrony Ciebie i osób w Twoim otoczeniu. Prosimy o przestrzeganie powyższych wskazówek oraz o
regularne sprawdzanie aktualności informacji dotyczących bezpieczeństwa.



BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS
Käyttöohje ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että käytät tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsyneenä tai alttiina häiriötekijöille.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Lue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Käytä tarvittaessa sopivia työkaluja asennuksen aikana.

Käyttö:2.

Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia tuotteen turvallisista käyttömenetelmistä.
Tarkista tuote ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa käytön jälkeen.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä polta tuotetta, ellei se ole erityisesti sallittua.
Kierrätä mahdolliset osat, mikäli se on mahdollista.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Lopuksi
Kiitos, että valitsit BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS tuotteen. Turvallisuutesi on meille tärkeää, ja
toivomme, että tämä opas auttaa sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina noudattaa
turvallisuusohjeita ja olla tarkkana tuotteen käytössä.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA SO SERIES
12 GAUGE COCKING RODS
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Denna produkt är utformad för att ge
pålitlig prestanda och säkerhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av cocking rods.
Kontrollera att cocking rod är korrekt installerad innan du använder den.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller blöta miljöer.
Använd endast cocking rod med kompatibla vapen och ammunition.
Var medveten om omgivningen och se till att inga personer eller djur är i närheten när produkten
används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av cocking rod:1.

Kontrollera att alla delar är intakta och fria från skador.
Följ tillverkarens anvisningar för korrekt installation av cocking rod.
Se till att cocking rod är ordentligt fastsatt innan användning.

Användning av cocking rod:2.

Placera cocking rod i den avsedda positionen på vapnet.
Tryck försiktigt ner cocking rod för att aktivera mekanismen.
Kontrollera att vapnet är i säkert läge innan du avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera oanvända eller skadade cocking rods på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Undvik att slänga produkten i hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING
RODS, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök vår webbplats för mer information.

Vi tackar för ditt förtroende och hoppas att du får en säker och tillfredsställande upplevelse med din produkt.



Návod k bezpečnému použití BERETTA SO SERIES
12 GAUGE COCKING RODS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečném používání výrobku, instalaci, likvidaci a kontaktní informace pro další podporu.
Je důležité, abyste si tento návod pečlivě přečetli a dodržovali uvedené pokyny, abyste zajistili bezpečnost při
používání tohoto výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu před každým použitím.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že je výrobek správně nainstalován a zajištěn.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo opotřebovaný.
Používejte ochranné brýle a další osobní ochranné prostředky podle potřeby.
Nepokoušejte se upravovat nebo opravovat výrobek sami.
Pokud se objeví jakékoli známky poruchy, přestaňte výrobek okamžitě používat a kontaktujte odborníka.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:1.

Před instalací si důkladně prostudujte pokyny výrobce.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Nainstalujte výrobek na stabilní a rovný povrch.
Zkontrolujte, zda jsou všechny části správně upevněny a zajištěny.

Použití:2.

Ujistěte se, že máte výrobek správně uchopený a stabilní.
Následujte pokyny k použití uvedené výrobcem.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny k likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud je to zakázáno.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek správně zlikvidovat, obraťte se na místní úřady nebo recyklační
středisko.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy nebo další informace o bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo příslušného
zástupce společnosti Beretta. Je důležité, abyste měli k dispozici kontakt pro případ, že byste potřebovali pomoc



nebo měli otázky ohledně bezpečnosti výrobku.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny uvedené v tomto návodu. Užívejte si bezpečné a
efektivní používání BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS.
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